DETERMINAREA ECHIVALENTELOR ROMANESTI
ALE PREPOZITILOR CAUZALE DIN LIMBA RUSA*

MIRCEA GHEORGHIU

I. 1. Compararea unor sisteme eteroglote, cu scopul de a desprinde
,trasdturile lor caracteristice care si permitd cu deosebitda usurin{d reliefarea
originalitdtii fiecireia din ele” !, creeazd posibilitatea de a fundamenta stiin-
tific selectia (iar selectia implicd neapdrat si stilistica ® celui mai adecvat i
mai exact echivalent aloglot pentru categoriile cercetate, permite asezarea
traducerii pe temelii stiintifice trainice .

In legiturd cu aceasta, este pe deplin actuald teza potrivit cireia cea
mai bund modalitate de a cunoaste esenfa si caracterul unei limbi este analiza
sincronici a faptelor actuale 4, care infifiseazd limba in functionarea ei intr-o
perioadad bine delimitatd — anume in contemporaneitate — si care e capabild
sd joace un important rol in invitarea limbilor striine gi in alte domenii aplica-
tive.

2. Modalitdtile prin care limba exprimd cauzalitatea — aceastd categorie
generald, obiectiva, care reflectd o legatura necesard, determinantd a fenomene-
lor naturii, societdfii sau gindirii, — pot avea caracter lexical, gramatical,
fonetico-fonologic. Printre mijloacele gramaticale menite si exprime concep-
tul de cauzd se numdrd, precum se stie, si constructiile prepozitionale alcituite
prin imbinarea formelor nominale cu ajutorul prepozitiilor.

3. Factorul principal care determind valoarea prepozitiei ® este punerea
in legiturd a valorilor determinantului si a determinatului prepozitiei respec-

* O variantd a lucririi de fati a fost prezentati la prima Conferinti internationali a
profesorilor de limba si literaturd rusi, Moscova, august 1969, sub forma unei comuniciri inti-
tulate Odwue u KoumeKkcmyaibubie eapuanmvi pasHOSILIVHKIX IKusasenmos (vezi vol, Ax-
myaasusie onpockl npencdasanis pyccko2o Rzwika u aumepamypsi, Moscova, 1969, p. 110.)

! Ch. Bally, Linguistique générale et linguistique frangaise, Berna, 1950, p. 28.

! Vezi J. Casares, Introducction a la lexicografia moderna, Madrid, 1950, p. 130 passim.

_® Cf. Alfred Malblanc, Stylistique comparée du frangais et de I'allemand, Paris, 1965, p. 18
passim,

4 Vezi Théses présentées aw Premier Congrés des philologues slaves, in , Travaux du Cercle
Linguistique de Prague“, Praga, 1929, p. 7.

3 5 in favoarea existentei unei anumite valori lexicale a prepozitiilor se pronunta atit Grama-
tica limbii romane, I, Bucuresti, 1963 p. 329, cit si Ipammamura cospesmennozo pycckozo au-
mepamypnozo Aaseika, Moscova, 1970, p. 311.



